PP PP PR A SRR

ESTELLE ET NEMORIN,

PASTORALE BOUFFONNE EN DEUX ACTES, MELEE DE GHANT,

PAR MM. MICHEL DELAPORTE ET CH. POTIER,

'Représentée, pour la premitre fois , a Paris, su;sﬁthéitre des Folies-Dramatiques, le 22 octobre

PERSONNAGES,

RAYMOND , fermier , vieux soldat de GastON.sseceescensssesssacassens

NEMORIN, Derger.cceececscocesesssecsanosses
MERIL , batclieri.ceeersesrenes
ESTELLE , fille de Raymond..cceeceescensas

PREMIER PAYSAN oo coceercsnssccrsrsnscccnsssscensscnnssntes
DEUXIEME PAYSAN ceveciccscenssosciscaccccssensanrcronascscreossassses
UN GAMIN ccierecnienconcanns cenens F O P T Y PTTTTR TYTL .

BeRGERS cl BERGERES.

€0000080 2000000000000 00 000000

ACTREURS.

M. F. Heozey.
M. CH. PoOTIER.
M. CoUTARD.
vo M™® POTIER.
M. Vizian.

M. DESQUELS.
M. Emm. Cuor.

L’action se passe & Massane, dans I’Occltanie, au quinziéme siécle.

06600333303303003330030003003000333008383030 0333233 00660
ACTE PREMIER.

T
Le théltre représente un site agreste. A dr

oite, au premier plan , la maison de Raymond, avec une fe-

pétre A balcon. A gauche , au deuxi¢me plan , une chaumitre. Au fond , joli paysage.

SCENE L
NEMORIN, ESTELLE.

(Aulever du rideau, les bergers font des paniers d’o-
sier ou travaillent 4 des filets, tandis que les ber-
géres tressent des guirlandes de fleurs. Tous re-
gardent en dérision Némorin, qui saute a la
corde.)

- CHCEUR.

At du Postillon franc-comtuis.

Eh! hop't
Comme il est agile!
Commeil est habile
A faire le sautl

Eht hop!

Voyez donc son zéle !
Quelle sauterelle
Sulvrait son galop?

(Estelle arréte Némorin avec une branche d’osler.)
NEMORIN, manquant de tomber.
Afe! vous aver failli, 0 gentille Estelle, me
flanquer les quatre fers en lair!

ESTELLE:

YVous voila tout cssoufllé, .. la helle avance ..
N'auriez-vous pas mieux fait, M. Némorin, de
travailler, comme nous, aux préparatils de la
féte qui doit s'ouvrir demain a notre village de
Massane ¢

NEMORIN,

Belle féte!.. C'est dommage qu'elic ne re-

vienne pas toutes les semaines !
- ESTELLE,

Elle se célebre chaque année, le 4°F mai, al’é-
poque de la toute des brebis... Ne voudriez-
vous pas qu'on les tondit tous les huit jours?..

NEMORIN.

Pauvres innocentes créatures ! ca ne les amu-
serait guére... Rien qu'une fois par an, C'est
déja dur. Dernitrement, mon frére le barbier
m'a tondu, et Jai crié, j"ai crié!.. Je suis si sen-
sible de mes blonds cheveux .. 1l y a peut-étre
des brebis qui sont sensibles de la laine.

ESTELLE,

Dame! si on ne la leur Otait pas, son poids
les.génerait pendant les andes chaleurs, et
puis, avec quoi vous ferpit-on des habits?



NEMORIN,

Les premiers humains I'étaient beauconp
plus que nous pour les bétes. 1ls savaient se
passer d’habits, eux... Ca fait I'éloge des mceurs
primitives,

ESTELLE,

M. Némorin, taisez-vous!.. Vous allezencore
dire des extravagances, selon votre habitude.
NEMOBRIN,

Allons, bon! vous aussil.. C’est bien assez
que p’pa et m’man me répétent toute la journée
que Fe suis un godiche, un propre & rien...
Moil.. Si on peutdire!.. « Tune te marieras
jamais ; les femmes ne voudront pas de toi! »
que me dit m'man... « Tu resteras sans posté-
rité! » que me dit p’pa... Eh bien! ils se trom-
pent .. car a I'heure qu'il est je suis sur le point
d'y aller, & la postérité.

TOUS, riant,

Ah! ah! ahl..

NEMORIN, passant & droite.

Vous vous moquez, vous autres?., Pas moins

e mon nom sera immortel... que je compose

es chansons superbes... paroles et musique!..
Pas plus tard qu'hier, j’en ai rimé une... mais
une!.. Faut entendre ¢a!l..
ESTELLE,
Elle doit étre belle, votre chanson !
NEMORIN,

8i belle, que je parierais qu’on la répitera
usqu'a la consummation des sieclesl.. Plus
ong-temps que ¢a, encore... Ecoutez plutot...
(Tous se 1évent et I'entourent.) Ah! j'oubliais... ¢a
ne se chante qu'en dansant.

TOUS,

Eh bien! dansons!

ESTELLE,

C’est ¢a, mettez toutes ces fuirlandes dans la
maison 3: mon peére : c’est lui, vous le savez,
qui est 'ordonnateur de la féte... Ainsi, ¢a sera
au mieux, et nous serons tout entiers a la danse.

(On fait ce que dit Estelle, et on se rapproche

de Némorin.)

NEMORIN, avec importance.

Que je prenne mon po&me 1., (Iltire de sa po-
che un petit morceau depapler.) Plus tard, quand
on chantera cette chanson-la, on ne se doutera
gudre que le berger Némorin en fut I'illustre
auteur... Yoyons, en rond!

(Tous forment un grand rond.)
Amcounn,

NEMORIN,

Nous n’irons plus au bols,
Les laurlers sont coupés, ..

TOUS, en (ansant.

Nous n’irons plus au bols,
Les Ruriers sont coupés.

wiNoRIN, allant se mettre au milieu du rond,
Entrez dans la danse,

Voyez comme on danse,
Dansez!
Sautez!
Embrassez celle que vous voudrez,

REPRISE EN CHCEUR,.
Entrez dans la danse, etc.

UN BERGER.
Eh bien! donne-nous l'exemple.
UNE BERGERE,
Embrasse doncl..
NEMORIN.
Ho! ho! jen’ose pas... (Chacun ritde lul.) On
n'embrasse qu'au second couplet.
TOUS.
Ecoutons!..
NEMORIN,
Second couplet!
(1 chante.)

Nous n'irons plus au bois,
Les lauriers...

ESTELLE.
Mais c’est toujours }a méme chose!
NEMORIN.

C'est justement la qu’est le trait de génie...
On ne peut pas se tromper... et ¢a peut durer
tant gu'on veut.

(Exclamations moqueuses.)
UNE BERGERE.
Le refrain seul est joli!
TOUS.
Eh bien! ay refrain!..

(Les bergers se mettent dans le milieu du rond,
formé seulement par les bergéres, qui chantent
de nouveau le refrain, et se sauventdans diverses
directions, lorsqu’on veut les embrasser; elles
sont alors poursuivies par leurs galans.)

SCENE 1L

NEMORIN, ESTELLE.

ESTELLE, aprés avoir pris 'attitude modestement
provocante d’une femme qui attend qu’on l'em-
brasse, regarde avec piti¢ et dépit Némorio,
resté interdit devant elle.

Allez, M. Némorin, vos parens ont bien rai.
son, vousn'éles qu’un jojolte, wn Nicaise !..

NEMORIN,
Un Nicaise!.. Qu'est-ce que c'est que ¢a?
ESTELLE,

C'est un jeune homme que certaine damoi-
stlle aimait de tout son cceur, parce qu'il était
doux, bon, serviable.

NEMORIN,

Ahl.,




ESTELLE.

Mais en méme temps, il était si niais, si niais,
qu'elle a tini par le prendre en grippe!.. an
point qu’elle ne pouvait plus le voir sans I’égra-
tigner ou le pincer.., (Elle le pince.) comme ¢a,

NEMOBIN,

Ale!.. (Doucement.) Pincez-moiencore, 6 Es-
telle!.. pincez-moi toujours... Came fait tant de
bien quand vous me faites du mal!

ESTELLE.

Laissez donc! avec vos belles paroles, vous
feriez bien mieux de ne pas vous rendre la fable
de tout le village... Tenez, vous mériteriez...

NEMORIN.

Oui, je mérite tout ¢a.

ESTELLE,

Pourquoi, lorsque la chanson disait : ¢ Em-
brassez celle que vous voudres... » n'aver-vous
pas choisi la bergére qui vous I'avaitinspirée ?
car enfin, cette chanson... (Avec intention.) Yous
fut inspirée par une bergere ?..

NEMORIN.

Certainement... mais voila le Licl.. quand
elle n'est pas 13, je forme toutes sortes de pro-
Jets émaillés de myrthes et de roses pompons,..
mon imagination se monte... je 'adulerais, je la
mordrais, je la dévorerais!..

ESTELLE,
Ah! mon Dieu!
NEMORIN,

Mais de pres...

ESTELLE, d'un ton encourageant,

Eh bien! de pres?

NEMORIN,
Je m’imbécillisel,.

ESTELLE.
Bah!

NEMORIN.

Jai la respiration coupée par les mugissemens
de mon ceeur... car il bat, le gamin... il bat!..
un vrai moulin... on y moudrait dix sacs de
blé!l.. Et puis, j'ai comme des frissons... les
jambes me flageolicot... je descends i dix de-
grés au-dessous de zéro!..

ESTELLE, & part.

Comme # maime!.. Est-ce dommage qu'il
soit si... enfin?..

NEMORIN,

Aussi, je ehanged vue d'eeil.., Et, quand je
veux me mirer dans le cristal des eaus, j'y jette
bien vite de petits cailloux pour les troubler
ety faire des petits ronds, tant je suis affecté
de voir ma dégringolade!..

ESTELLE.

G'est votre faute, aussi!..

NEMORIN,

A : Je suis encor petite fille.

Mon ceeur est natf et candlde,,,

Je puis passer pour la fille du hameau

Je ne sals pas faire la coyr ;
11 faut étre fort intrépide,
Lorsque I’on veut parier d’amonr,..
A haronde, chacun renomme
Les bergers qui sont conquérans...
Mals je suis un petit jeune homme,.,
Car, hélas! je n’al gue yiagt ans!
. Ouj, je ne suis qu'un tout jenae hemme,
Car, hélas! je n’al que vingt anss
ESTELLE,

Vous &tes sorti de I'enfance...
Quittex donc vos airs Innocens ;

Et prenez un peu d’assurance,
Ecoutez-moi, j’al dix-huitans!
Lorsqu’il s’agit d’offrir la pomme

A celie qui charme vos sens,

Vous a’étes plus petit bonhomme,
Songez-y .. vous avez vingt ans|
YVous n’étes plus petit bonhomme,..
Némorin, vous aves vingt ans !

NEMORIN,
Oh! si j'0sais... si j'osais,.. je m" ochareis
de vous... (Uséloige.) ains;,,? ppe .
ESTELLE.

Eh bien | c’est comme ¢a que vous 0us op-
prochez?,.

NEMORIN,
Non... je dis : Si j'osais!., Et puis, je voms
ferais des petites mines comae ¢a...
(1 cligne des yeux d’une facon comigae.)

ESTELLE , riant.

‘Diea! que vous avez I'sir bésed.,

NEMORIN.

Et puis, encore, je pencherais ma tide...
comme cela... (Il penche sa téte amounemsement
vers épaule d’Estelle. (A part.) Ohl que [em
suis prés ! que j'en suis pres!.,

ESTELLE, minaudant.
_ Now, M. Némorin... vous étes d'ume t6mé-
ritéL.. Finissez!.. ou je me ficherai!..
NEMORLY, iatimidé,
Yous voms ficherez?,.
(11 se sauve,)
ESTELLE, impatlentée,
Mais, non! mais, non! je ne me ficherai pas!
NEMORILYN, s’animant.

Oh! tant pire de tant pire .. il en arrivera ce

qui pourral.. (Avec force.) t:stelfe!., )

ESTELLE, avec doucenr,

M. Némorinl..

KEMORIN,

Une.,, deuxl.. unc... denxl.. (i va pony Hemg-
brasser et se sauve de nouvean.) Ah! J'ai trop
Peurl.. ca sera pour quand vous reviendrez.

ESTELLE, piquée an vif,

Vous étesun niais ! un imbécille! wn dadet |
Cest vrai, je suis bien innocente, biea i
plus
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timide, la plus pudique !.. Oh! mais, je ne suis
pas de votre force !
NEMORIN,
O honte !
ESTELLE.

11 ya des jeunes gens qui méritent qu'on les
soufflette pour leur témérité... mais vous, c’est
votre jobsrderie qui vous attirera des giffles.!..
(Le battant.) Temez ! tenez!.. voila tout ce que
vous méritez!..

(Elle lui donne un soufilet, et rentre chez elle,
a droite.)

SCENE II1.
NEMORIN, puis, MERIL.

NEMORIN, se tatant la joue.

Un soufllet L. Et elle croit éteindre maflamme

avec un soufllet!.. Naive bergerette!..

MERIL, & part, venant du fond.
. Encore cet olibrius prés dela demeure d’Es-
telle... Ca me tarabuste... nom d'un!.. Mais il
est si nigaud, que je tromverai bien le moyen
d'arriver avant lui... (Haut,) Bonjoar, Némorin.

’ NEMORIN,

Merci, ¢a ne va pas plas mal, et toi?.. (Sans
attendre sa réponse.) J'en suis enchanté!., ettu
arrives fort a propos, pour m’aider  trouver le
fil d’'un satané labyrinthe ol je suis empétré a
perte de vue!..

MERIL,

Voyons, de quoi s8'agit-il ?

NEMORIN,

.Dame! de quoi s’agit-il, quand ou est doué
d'un cceur sensible?.. Méril, mon ami, je sumc-
combe sous le poids de mes vingt ans .. O Es-
telle! Bstelle!

MERIL.
Ta y tiens donc beaucoup, & cette bergére?
NEMORIN.

Si je tiens & ma bergere?.. Charmant!.. 1l me
demande si J'y tiens !.. Mais, Méril que tu es,
§'y tiens comme l'arbre 3 son écorce, comme
l'lylirondelle a son nid, comme la vieille fille &
son chat!

Et ta veux?..

N NEMORIN.

Que tu me donnes un moyen quelconque...
ou autre... mais 1a... un moyen bien prompt,
bien facile, de métamorphoser Estelle en M™*
Némorin.

MERIL.

MERIL, 3 part,
Il y vient de lui-méme... (Haut.) C'estla ce
qul tye-barmse ?..
NEMORIN.
Pas ca précisément... Ce qui m’embarrasse,
c'est de l'obtenir en légitime de son pas comn-
mode de pere.

MERIL.
Bagatelle !..
NEMORIN.
Ob! ob!
MERIL.

Dis-moi, Némorin, quand tu veux attraper un
animal sauvage, comment 'y prends-tu ?

NEMORIN,
Je tends mes filets.
MERIL,
Eh bien! c¢’est ca méme.
NEMORIN.
Comment?
MERIL.

1l faut tendre des filets au papa Raymond.
(A part.) Si je pouvais réussir a I'éloigner !
NEMORIN.
Parle sans parabole, 6 Méril!
MERIL.

Je veux dire qu'il faut circonvenir le papa
Raymond & son insu !

X NEMORIN.
* Circonvenir ?
MERIL.

En flattant les manies militaires que nous lai
connaissons tous.

NEMORIN,

C'est-a-dire, en me condamnant & 1'écouter
chaque fnis qu'il se mettra a narrer ses simpi-
ternelles campagnes... Merci bien !

MERIL.

Aussi, je ne te propose pas une si grande

corvée, :

NEMORIN.
Mais quoi donc?

MERIL.

De te faire soldat.

NEMORIN,

Soldal, moi?.. Y penses-tu?.. M'exposer i

étre abymé par des barbares!
MERIL.

Tout le monde ne meurt pas i la guerre;

vois, par exemple, le pére Raymond.
NEMORIN,

Parbleu! il estsi coriacel.. Mais, moi, qui

suis délicat et blond !
MERIL.

Raison de plus! tu te dégourdiras... tu de-
viendras un gaillard... un luron'.. (A part.) Et,
pendant ce temps-13, j'épouserai Estelle. (Haut.)
Tout agé qu'il est, le pére Raymond n’a-t-il pas
encore hon air?

NEMORIN,

Le pauvre cher homme commence i étre un
peu déjeté... et, au lieu d’un congé, on aurait
mieux fait de lui donner sa retraite.

MERIL.

Mais, non... il porte encore assez bien le cos-
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tume militaire... Et vois donc, quel accueil il a , va consentir 3 faire pour moi une démarche

recu'.. Hier, encore, il a été nommé tout d'une
voix poar présider la fete... Pourquoi?.. A
cause du prestige de I'uniforme... Juge dond,
si tu le portais, toi, un jeune et joli garcon!.,
toutes les femmes t'idolatreraient, mon chei!
NEMORIN.
Oh! les femmes!
MERIL,

1l y aurait concurrence... ct Estelle serait
trop heureuse que tu la préférasses a ses ri-
vales.

Hélas!

NEMORIN,

An du Verre,

T’as beau dire, dans les combats,

Mol, ce qu'avant tout je redoute,

C’est I’ danger de laisser la-bas

Un fragment d’ mes membres en route!
De revenir estropié,

Jai la chance & peu prés cerlaine :

SiJ’ veux qu’Estell’ soit mra moiti¢,

Je ne veux pas étre la miennc.

MERIL.
Laisse donc! tu n’en serais que plus intéres-
sant!
NEMORIN.
En vérité?
MERIL.
J'en suis certain.
NEMORIN,
Eh bien! alors...
MERIL,
Ta te décides ?
NEMORIN , résolument.
Oui.
MERIL,
Bravo!
NEMORIN.
Je me décide... a rester berger.
MERIL, désappointé,
Comment, tu canes ?

NEMOBIN.
Je me fais cet effet-la.
MERIL,
Et tu n'es pas bonteux?
NEMORIN,
Non.
MERIL.
Fi!
NEMORIN.
Encore une fois, j'aime mieux auntre chose.
MERIL, *
Alors, ta ne te plaindras plus?
NEMORIN.

Gertainement!.. car Méril, quiest mon ami,

* Miril, Némorin,

auprés du papa Raymond.
MERIL.
N’y compte pas.
NEMORIN.

Je t'en prie, mon petit Méril. Tiens, écoute,
je sais que la bouteille est ton fort, eh bien!
je vais te prendre par ton faible... je chiperai
une douzaine de flacons pour toi a p'pa.

MERIL.

Tu me crois donc bien...

(11 fait le geste de boire.)

NEMORIN. )

Qui, je te crois bien... Ou plutdét un autre
cadeau... T'es pas mal avare, et ca Uira... Or
donc, je te choisirai, dans mon troupeau, un
beeuf et un bélier.

MERIL,

Au fait, an moment d’entrer en ménage, tu
peux bien me donner une ou dcux bétes a cor-
nes... (A part.) Plus souvent que je demande-
rai Estelle pour lui?

(Ritournelle de l'air suivant.)

NEMOARIN.
Oh! j'entends le grognard !

SCENE 1V.
MERIL, RAYMOND, NEMORIN,

BAYMOND, en soldat de I'époque.
A : Quel état divin,

Ah! le beau métier
Que celui de guerrier !
Non, rien sur terre
Ne vaut la guerre !
Rapataplan, plan, plan, plan, plan, plant
On va toujours tambour battant!..
Une bataille
Vous ravitaille !
Rlen que le souvenir
M’en fait palpiter deplaisirt
D’étre valeureux,
Comme on est heureux !
La noble image .
Que le carnagel..

(Mouvement-d’effroi de Némorin.)

Au bruit du fer, des clairons, des tambours,
Je veux, morbleu! je veux floir mes jourst

(imitant le tambour et la musique.)

Plan! plan!.. tzing! tzingl.. tralala!
Plan! tzing! ta! ta! ta!
Gaston de Foix, mon noble maitre,
Souvent nous fomes roués de coups ¢
_Le sort fut blen plat et bien trattre
De trabir des gens tels que pous. .



Mals, bientdt r’psenant Pavantage,
Des ltons c¢’était lerévell.,,
Cest alnsi qu’on volt un nuage
Faire place aux rayons du solejl}
Ah1 c’est 13, mes enfang
Le bon temps!

NEMORIN, A part, parlé,
Grand bien Iui fasse |

REPRISE ENSEMBLE,

RAYMOND.
Ah! le beau métler, etc,
NwoRN et MERIL, & part.
Le maudit métier
Que celul de guerrier |
Oh! non, la guerre
Ne me va guére!
Rapataplan, Pataplan, plan, plan!
Diable soit du tambour battant!

. BAYMOND,

Je me crois encore avec les ennémis!.,
(Pendant Ia reprise de 1a ritournelle, il leur donne
des coups i droite et 4 gauche.
NEMORIN,

Minute! nous ne sommes des ennemis que
pour rire,

(Raymond passe 4 droite, et Mérii entre Raymond
€t Némorin.
MERIL,

Hein ?.. papa Raymond, vous en avez encore

Teau & la bouche!
RAYMOND,

Je vows plains, vous adtres , datre obligés de
tondre des brebis au lieu de pourfendre des Es-
pagnols!

MERIL, poussé par Némortn,

Clest égal, M. Raymond, tichez de he pas
rop vous exposer.., conservez-vous pour votre
flle. BAYMOND,

Ma fillel.. Ah! pourquoi n'ai-je pas eu un
garcon?., je l'aurals nnqxn enm y gelul-lh !

NEMORIN, bas, & Meécil,

Va toujours |

MERIL,

Mais, enfin, pdre Raymond, vous n'y pouves
rien... M"* Estelle estune fille, et... unefille..,
c’est une brebis a laquelle il faut chercher un

pour ks conduire,
BAYMOND, sans I’écouter, .
"Ah! que mi sommes-nous encore au temps
des amarones).,
MERIL, toujours poussé par Némotin,

Les amazones se mariaient, et avaient ainsi
Pavantage de servir doublement leur patrie,

) BRAYMOND, .

Je te vois venir!,, Mais apprends que je ne
veux donrer Estelie qu'a un gaillard qui aura
servi au moins vioqusnte aps ! -

MERIL,
11 serait un peu mar!.,
NEMORIN,
Mais oui, pas mal.
MERIL.
Ce qu'il faut & MU' Estelle, cest un brave et
digne garcon !
NEMORIN,
Dans les prix de vingt a vingt-cing,
MERIL,
Et j'en ai un 3 vous Proposer...., premier
choix !

Bah!

RAYMOND,

MERIL,

Un peu querelleur, par exemple... un peu
mauvaise téte,,, :

NEMORIN, A part.
Il brode trop!... Les enfans du village me
fichent des tapes quand ils veulent,

RAYMOND,

Une mauvaise téte! comme moi, jadisl.. Ca
me rappelle que Gaston de Foix m'avait dé-
fendu un jour d’attaquer les Espagnols prés d'un
certain bras de riviere.., Connais-tu, Méril,
I'histoire du bras de riviere ?

NEMORIN, a part,
Allons, bon !.. si nous nous embarquons sur
la riviere..,
MERIL.
Je vous disais donc que votre fille..,
RAYMOND,

Figure-toi que nous étions depuis le matin, le
nez au vent et 'arc sur I'épaale.... Une batte
nous cachait,,,

MERIL, bas, 4 Raymond,

Donnez-la-moi en mariage,

BAYMOND,
La butte?
MERIL, de méme,
Votre fille !
RAYMOND,

Bien! bien ! c'est coavems... Mais écoute donc
mon récit.

MERIL, bas, & Némorin.

Clest fini... il consent au mariage.,. Mais file,
va-t'en avertir ton Papa... (4 part.) Ca évitera
les explications,

NEMORIN,

1l consent !.. (Laissant Méril & gauche, et-aHant
vers Raymond.) Quoi! pére Raymond, vous avez
décidé le mariage ?

RAYMOND,

Ca Uétonne?.. (Reprenant son récit.) Si bien

donc que ce bras de riviere,,.

NEMORIN, Joyeux.
. Ab! pére Raymond, que je ma précipite ddns
les votres!,,

(1 saute au cou de Réryatond, )



-_—7 -

MERIL , riant,

Ah! ah! délicieux!..

RAYMOND, se débarrassant de Némorin, qu’li

rejette & sa droite.

Mais, tu m’étrangles, animal!... Deviens-ta
fou?

NEMORIN, bondissant.

Oui, fou!.. fou de joic!.. Je suis allegre...
" allegro... allegretto l.. Oh! battez-1.0i, racon-
tez-moi vos campagnes, embétez-nioi... exécu-
tez sur moi les manceuvres les plus rossantes!

RAYMOND.

Jai envie de te...

NEMORIN,

Ca m’est égal\.. egalissimus... Allez, nar-
rez encore !.. narrez toujours!.. entrez dans
votre rivitre, et restez-y tant que vous voudrez.
Moi, je cours annoncer la nouvel'e @ p’pa et a
m’'man... Adjeu! adieu! vieux soldat gascon ..

{0 sort en courant et en chantant, laissant Ray-
mond tout ébahi.)

SCENE V.
MERIL, RAYMOND.

RAYMOND,
Ah ¢3, il est malade, ce garcon-lal.. Est-ce
que ces attaques lui prennent souvent ?
MERIL.

L'intérét qu'il me porte... la joie que lui cause
mon mariage...

BAYMOND,

Quel enthousiasme d'amitié !

MERIL, :

Depuis que je connais ce jeune pitre, je lui
ai flanqué wne myriade de calottes... ce qui me
Pa attaché d’'une manidre frappante.

BAYMOND,

Tiens! tiens!.. Au surplus, il se réjouit trop
long-temps d’avance... ton hymen ne devant se
faire que dans une dizaine d’années au plus (0t,

. MERIL.

Dix ans!

RAYMOND.

Le tempsrigoureusement nécessaire pour ob-
tenir un grade & I'armée...

MERIL, 2 part,

Diable !

RAYMOND.

Et ne pense pas que je me contente d'un ro-
quet de grade... Il m'en faut un des plus hup-

pés.

MERIL.
Permettez, M. Ravmond...
RAYMOND,
Qu'est-ce?
MERIL,

Je me connais, voyez-vous?.. Unefois en train

¥

1

d’amasser des lauriers, je suis capable de ne
lus vouloir revenir!.. car, moi aussi, je tiens
la gloirel.. Ah Dieul la gloirel.. vive la
gloire !
BAYMOND,
Noble ardeur!
MERIL.

11 serait donc plus convenable de me marier
avant,

RAYMOND, soupgonneux.
Ah1! ah!
MERIL,

Sans doute; vous comprenez... ¢'est un lien...
Un beau jour en s'éveillant on se dit: « Tiens,
& propos, j'ai une femme! il faut que je re-
tourne auprés d’elle... » Et on se fait violence...

et on va lul porter quelques heures de console-
ton...

! RAYMOND,
Et I'ameur, qui amollit les dmes, Monsieur !
MERIL, :

Vous pensez donc qu'un guerrier,.. un brave
paladin ne doit pas...

RAYMOND,

Non ! En résumé, poar tout concilier... tu te
marieras incessamment... et je t'emmenérai net
et dru & I'armée de Gaston, aussitot la cérémo-
nie terminée,

MERIL.
Soit! je me soumettrai A vos exigences,
RAYMOND,
Alors, tout est convenu... touche-R !

(11 1ul donne la maln,)
MERIL, A part, ‘
Une fois marié... je le campe ... etil

b::;n aller se faire écharper tout seul, si ¢ca luf
p t. .

RAYMOND, appelant A sa mafson,
Estelle! Estelle ! (A Méril.) Ta vas voir comme
je sais me faire obéir, )

$500000000000000000000 0000000000009000000000000000000000

SCENE VI.

Lzs MeuEs, ESTELLE.*

ESTELLE, sortant de ches elle,
Me voici, mon pére. Qu'y a-t-il ?
RAYMOND.

Avance & l'ordre, ma fille, et inspecte-
ce quidam !.. Allons, au port d’armes. &:Ite p?s:i
Estelle en revue.) La belle tenue! Estelle, je te
présente le brave Méril; il va acquérir de Ja
gloire... il va tuer les ennemis de la France, et
se faire tuer par eux, a tour de role,
ESTELLE, avec Indiflérence,

Je lui souhaite hien du plaisir!

* Mérll, Raymond, Eslelle.
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RAYMOND.

Mais auparavant il y a une petite formalité &
remplir... (A Méril.) Tu vas voir. (A Estelle.)
Cette formalité, fort puérile en elle-méme, con-
siste & Uépouser d'ici a quelques jours; jai
donné mon couscntement : ainsi tout est ter-
miné,

ESTELLE, d’un ton soumls,

Mon pere, je sais que je vous dois respect et
ohéissance...

RAYMOND, tout triomphant, & Méril,

Eh bien! tu vois... .

, ESTELLE.

Ouli, mais c’est mon mariage... cela me re-
garde spécialement : M. Méril me déplaft sous
tous les rapports... c'est un ivrogne.

MERIL.

Un ivrogne, moi!l,. parce que je bois quand

J'ai soif!
ESTELLE,

Enfin, mon pére, si vous voulez m'autoriser
i le refuser... vous pouvez étre sir de me trou-
ver docile.

RAYMOND, allant & Méril.

Dame ! st tu lui déplais.

MERIL.

Mais, nonm, cest impossible! (Bas.) Ne l'au-
torisez pas,

RAYMOND, allant 2 Estelle,

Mais si je ne t'autorisais pas?

. ESTELLE, avec fermeté,

'Alors, je le refuserais tout de méme.

RAYMOND, allant & Méril.

Dans ce cas, j'aime autant I'autoriser.

MERIL, bas, & Raymond.

Comment, pére Raymond, vous cédez comme
cal.. mais vous lourneza tout ce quily ade
plas mouillé en fait de poule!.. Ordonnez, que
diable! ordonnez!..

RAYMOND , allant & Estelle.

Au fait, j'ordonne...

ESTELLE , avcc vivacité,

Et moi, mon pere, je vésiste! et je préviens
M. Méril que 8'il veut w’épouser malgré moi...
Vous le savez , mon pere, je suis douce..,

RAYMOND, allant a Méril,

Oh! ci... elle est trés douce.

ESTELLE.
Quand on ne me contrarie pas.
RAYMOND, allant A Estelle,

Quand on fait tout ce que tu veux... (Allanta
Mérii.) Ah ¢a ! mais, pourquoi veux-tu I'épouser
malgré clle? ’

ESTELLE.

Oh! fi! M. Méril, vous étes bien peu délicat!
S'adresser 3 mon pere au licu de chercher d'a-
bord a me plaire!

RAYMOND,
Pour délicat... ¢a pourrait 'étre davantage,

E e o o

—czr

MERIL.
" Mais, pere Raymond, vous étes d'une molas-
serie...
ESTELLE. _
Mollasserie !.. Il vous insulte, mon pére! il
ose vous insulter !
RAYMOND.
Ah bah! (Allant a Méril en se montant la téte.)
Tu oses m'insulter, toi?

MERIL,
Mais, non!
RAYMOND,
Alors, j’cn ai menti?
MERIL.
Mais non, vous n’en avez pas menti.
RAYMOND.

Alors. j'en ai rementi?.. Ah! tu veux insul-
ter un vieux soldat de Gaston de Foix! un cro-
queur d’hommes !.. toi, mauvais blanc bec! Es-
telle, va me chercher des armes, des faisceaux
d’armes!

(1l se déméne.)
ESTELLE, riant sous cape.
Bien, mon pére! Ab! si j'¢tais un homme!
RAYMOND, s’exaspérant.

Et je suis sans armes devant tant d'ontrages !
Rentrons, ma fille, rentrons,

(11 lui prend le bras.)

ESTELLE, & Méril

* Je ne serai jamais I'épouse d’un homme qui
laisse sa raison au fond des verres !

RAYMOND, passant & Méril,
Un sac a vin!
MERIL.
Et vous donc !
RAYMOND,
Moi, je ne bois que de ’eau-de-vie.
MERIL,
Ah! Cest trop fort!

ENSEMBLE,
An de Mina,

Ya, méchant troupier, tot ou tard j’obtiendrai tafille !
Je veux, malgré toi, m’incorporer dans ta famille!
Soldat de Gaston,
Baisse un peu le ton!
Oh! je ne crains rien de ton arrogance,
Car, j’al mes projets et mon espérancel..
Mon vieux, crois-le bien,
Je n’y perdrai rieal

RBSTELLE,

Oh ! dans leurs regards voyez comme la fureur brillet
Non, Méril jamais n’entrera dans notre famille!
Soldat de Gaston,
Mon pere tiendra bont
Némorin Jui scul a de 'espérance s
Et, malgré son air de grande innocence,
Tout bas, je crois bien,
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Qu’lln’y perdra rien!
RAYMOND,

Ya, méchant blanc-bec, jamais tu n’obtiendras ma
(“"eo
Ne te flatte pas d’entrer un jour dans ma famille!
Et devant Raymond,
Baisse un peu le ton!
Je ne sais vraiment pourquoi d’'une danse
Jen’al pas payé lon impertinencel
Oh! mais, crois-le bicn,
Tun’y perdras rien.

(1) rentre avec Estelle dans sa malson, dont il ferme
rudement la porte au nez de Méril.)

SCENE VIL
MERIL, seul.

Pas moven d’en douter... Elle me préfere
Némorin... Oh! mais je ne me tiens pas pour
battu; il faut absolnment que je perde ce sot

berger dans I'espritde sa belle !.. 1! y a obstacle, .

il y a lutte... A merveille! et en avant les ruses
de guerre!.. (Ritournelle de Vair suivant.) Ah!
J’entends Némorin 1.,

SCENE VI,
MERIL, NEMORIN.

NEMORIN, venant du fond.
A des driles d'amours,

Vive mon Estellel
Vivent ses yeux doux!
Aht ah! ah! ah! ah! ah! ah!
Quels yeux doux!
A ma tourterelle
Je fals des rou-roux,
Aht! ah! ah!aht ah! ah! ahi
Quels rou-roux!
Mals, si c’est une belle fille, -
Je suis joli garcon, oui-da!
Pour perpétuer ma famille,
Tachons de devenir papa!
Dans ma peau j’en grille déja...
Oui, je veux devenir papa!
Ah! ah! ah! quand viendront ces jours
O jJe s'rai papa de petits amours!

(1t prend la main de Méril et le fait danser avec lul.)

MERIL,
Oui, va... je te conseille de chanter!
NEMORIN.
Tua me conseilles ¢ca 3 cause de ma jolie voix?
MERIL,

Fai bien peur que tu n’entames bientét une
autre gamme.
NEMORIN, intrigué,

Comme ta m’envoics ¢a'

‘MERIL, d'un ton lamentable.
Ca va mal.
NEVORIN.
Mal ?
MERIL,

Tu viens de faire de belles choses, tout &
I'heure!

Moi?

NEMORIN, étonné.

MERIL.
Oui, toi... Yarrange bien tes affaires avec le
pere Raymond..,
NEMORIN.
Je t'ai déja remercié... Veux-tu que je te saute

au cou? .
MERIL.

C'est inutile...
NEMORIN.

Nous en aurions été tout de suite débarras-

MERIL,

Mais, écoute donc! Le pere Raywmond fait ve-
nir Estelle pour me présenter... en ton nom, tou-
jours... Alors, tu as dit des bétises... des choses
inconvenantes.

NEMORIN,
Moi ? )
MERIL.
Oui, toi, ou moi pour toi!
NEMORIN,

Toi pour moil.. Ah! c’était moi... C’est-d-dire,
cétait toi,.. mais c’était toi qui était moi,
MERIL,
Ouni; ce nétait pas moi.
-NEMORIN,
M’embrouille-t-il, celui-lal.. Je ne sais plus
qui est moi de nous deux..,
MERIL,
Enfin, J'ai parlé en ton lieu et place... et on
t'a trouvé gauche, maladroit...
NEMORIN.
Je suis si timide !
MERIL,
Sur ce, on t'a envoyé promener !
NEMORIN, passant 2 la droite de Méril.
Fichtre .. Apreés ca, représenté par toi, je de-
vais avoir I'air si béte! (Pleurnichant.) Ah! ah!
que faire?
MERIL,

Ne pleurniche donc pas comme ¢a! Et; tiens,
voyons! pour Uaidler a renfoncer teslarmes,
veux-tu boire un coup?

NEMORIN,
Ta ne penses qu’a la bouteille, toi!
MERIL.

Parce qu'elle donne des idées, et que mon

amitié pour toi en a besoin.
NEMORIN.
.‘l:l!:isqne tu veux avoir des idées pour mol....
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MERIL, A part,

C'est bien le moinsque je lui fasse payer a
boire, pour tout I'ennui qu'il me cause, (Appe-
Jant.) Hola! hé! la fille! ( Une servante sort de la
maison de gauche.) Du vin et des verres!

NEMORIN.

Je ne bois que du lait.

MERIL, 4 la fille.

Tu entends, petite ?,. Ainsitu apporteras du
vin pour moi, et du lait pour lui.

N

(La fille entre vtn moment & gauche.)

NEMORIN.
Méril, sais-tu que tu m’étonnes ™
MERIL,
En quoi ?
NEMORIN,
C’est la premiére fois que tu me régales,
MERIL,
Oui, mon ami, je vais te régaler...de mes avis.
NEMORIN,

Ah!bon!,. Je disais aussil..

(La fille a apporté une table surlaquelle elle a placé |

une bouteille et deux verres. Némorin la paie,
elle sc retire.)

MERIL.

Plains-toi un peu de la dépense! Je connais

des gens qui prennent beaucoup plus cher que
moi pour arranger les affaires!., Mais, voyons,
buvons!.. (Ils se placent; Méril se verse du vin, et
Némorin, du Jait.) Et i la santé d’Estelle!

ENSEMBLE,

Atr du Due d'Olonne.

Buvons
A la santé d’Estelle!l
Allons,
Ami, gaiment buvons !
tes _ ° ta
mes succés prés de ma belle t
A ses beaux yeux, allons,
Trinquoas |

(Pendant V’ensemble, Némorina pris le verre de
Méri), qu'il porte i ses 1évres.)

A

MERIL, rejetant le lait, qu'ligodte & pelne.
Pouah! Qu'est-ce que c'est que cette dro-
gue-la?
NEMORIN, se caressant I’estomac,

. Vois-tu? le vin, c’est une mauvaise chose, tarm-
dis que le lait...

(11 boit le vin,)

MERIL.
Mais tu t'es trompé de verre, Némorinl,,
C’est mon vin que ta viens d’avaler!

NEMORIN,
Mais non.

MERIL.
11 est bon 14, le berger! Lst-ce que tu ne t'en
es pas apercu?
NEMORIN, versant du lait,

Laisse-moi donc tranquille... Ta crois que
nous nous sommes trompés? Eh bien! Va ton
verre.

(U1 change encore les verres el boit dans eelul de
Méril.)
MERIL, & part,
Encore ! 1l parait qu'il y prend goit.
NEMORIN.

# 1! parlez-moi de ce lait-la... comme il est
chaudl.. sans doute qu’on vieat de le traire, on
bien, c’est du lait de chevre.

(11 prend la bouteille et boit & méme,)

MERIL, A part.

Et mais... oui, c'est cela... laissons-le faire...
1l me (ournit lui-méme les moyens de me débar-
rasser de lui... Estelle a les ivrognes en hor-
reur, et quand elle I'aura vu dans l'état ou je
vais lc metire,..

NEMORIN, s’arrétant,

Ouf! c'est un vrai nectar!

MERIL, lui passant la boutellle.

Achéve-la, alors!il n’en coiitera pas plus...
d'ailleurs, puisque c’est toi qui paye...

NEMORIN.

Le délicicux lait!

(01 recommence A boire,)
MERIL, & part, 'ohservant.

Ses yeux s'illuminent... ses joues se colorent...

Ca marche! -
(La nuit commence & tomber.)
NEMORIN, replacant la bouteille.
Méril!
MERIL,
Qu'as-tu?
NEMORIN,

Est-ce que nous sommes prés d'une four-
millere?

MERIL,

Non. Pourquoi?

NEMORIN.

Cest qu'il me semble que j'si une légion de
fourmis dans les mollets... Ah!,, mais regarde
donc... voila que jai deux nez & présent! ma
langue a six pouces d’¢paisseur. (Il se léve.) Je
trébuche... c’est le vent... Il faut qu'il y aiteu de
I'orage quelque part... Avec ¢a que je vois tou-
tes les couleurs de 'arche-cn-ciel! Dieu! les jo-
lies couleurs! on dirait que... oni... et puis...
(Riant.) Ah! ah! il e vient des pensées toutes
drolettes... Pour wa rien, je -lirais des mots dé-
colletés. .. je serais capable de.., Ah!ah!ah!

(Méril lui verse & boire.)
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Az Je ne deserterai jamais,

C’est drdle, je vois tout en beau,
Depuis que j’ prends a c'te tahle
Du lait... qui me monte au cerveau.,.
Du lait... quin’ajamais eu son semblable!
Parlcz-mol de ce nectar-ja!
Il m’est trés propice...
Est-ce, par hasard, avec ¢a
Que m'a fait pousser ma nourrice ?
C'estdrole... Je veis tout en beaul,.
Jusqu’a toi que je vois en beau!
Quand je bois & c’te table
A gogo,
Du lait... qui n’a jamais eu son semblable.
(La nuit est tout-a-fait venue.)
MERIL, passant a la gauche de Némorin.
Estelle ne vient pas... Il faut pourtant, a tout
prix, qu'elle trouve son herger dans les vignes...
(Haut.) Némorin!

Hé!

NEMORIN.

MERIL.

Jai trouvé I'expédient.

NEMORIN, la langue embarrassée de plus en plus,

L’expé... quoi?

MERIL.

Voici bientot heure de la veillée... on va ve-
nir chez la mére Chabouillot... Personne pour
nous déranger... Aumoyen d'une échelle que
Je vas te préter, tu pénétreras...

NEMORIN,
Chez la mére Cha...houil...lot .,
MERIL.

Chez Estelle, béta'.. On approche... htons-

nous,.. .
(11 entralne Némorln. )

SCENE IX,

VILLAGEOIS, VILLAGEOISES, venant de
drolte et de gauche; puis, RAYMOND.

CHOEUR,
Aun de Fra-Diavolo,

A la veillée,
Pour Ja soirée,
Courons, amis!
Bientdt nous serons réunis!
Plus les histoires
Yont étre noires,
Plus de plaisir,
On va frémir|
Allons,
Entrons!
Nous nous amuserons,
Oui, de plaisir,
On va frémir |
(Tous les paysans entrent dans la maison degauche,
L’orchestre continue, en sourdine, sur des motifs
de Fra-Diavolo jusqu’a la fin de acte.)
BAYMOND, sortant de chez lui, et achevant une his=
toire a Estelle, qu’on ne voit pas.
Comme je te disais, ma fille, ¢'était du temps

ol Gaston de Foix était amoureux de la fille du
prince espagnol... (Il ferme la porte et vient s’em-
parer d’un paysan, qui se rendalt & la veillt_fe.) La
princesse ¢tait gardée a vue dans la demi-lune,
(Le paysan se sauve; Raymond s’empare d’un enfant,
qul se dirigeaitaussi, avee de? joujouw, versla chau.-
miére,) Pendant que la princesse ne se doutait
de rien, nous décrivimes des ligues stratégiques,
dont les courbes et les angles, savamment com-
binés... :
L’ENPANT.

Ah!¢a m'embéte...
(11 sesauve, en faisant 1a nique 4 Raymond.)
RAYMOND,

Attends, attends, petit drole, je vais te donner
le...

(1 indique, sur le dos de sa main, le mouvement de
donner le fouet, et poursuit I’enfant dans la
maison de gauche.)

£

SCENE X.

NEMORIN, MERIL, RAYMOND, dansia maison;
puis, ESTELLE. *

(Némorin entre en portant une échelle que, v son
élat d’ivresce, il ne peut maintenir sans trébu-
cher dans tous les scns.)

MERIL,

Prends donc garde! tu vas me blesser. (A
part.) Nous verrons I'effet qu’il va produire sur
Estelle.

RAYMOND, dans la maison.

Nul Espagnol ne se doutait de la chose ; nous
égorgeimes la sentinelle du rempart... La sen-
tinelle était une imbécille, qui ne savait pas gar-
der une jeune fille,

MERIL.

I.e pere Raymond commence un récit, tu as
du temps devant toi! (Voyant que Némorin, dans
son ivresse, place I'échelle contre un arbre.) Que
fais-tu donc?

(11 va mettre I'échelle aprés le balcon d’Estelle.)

NEMORIN, essayant de monter, et ne gravissant

jamais que le premier échelon.

Ah ¢al mais, dis donc... Méril\.. les escaliers
sont... trop hauts... quels diables d’esca... d’es...
d’escaliers I.. :

MERIL,

Enjambe donc!

Méril!

NEMORIN,

MERIL.
Quoi?
NEMORIN, se lalssant tomber,
Bonsoir!

* Némorin, Méril, Raymond.
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MERIL,
Comment, bonsoir?..
NEMORIN,
Oui... l'eil... la téte... (Baillant.) Ab!?
MERIL,
El ¢’est an moment d’agir que... -
NEMORIN, s’endormant,
Bien des choses chez vous...
MERIL.
11 s'endort ! Quel contre-temps!
RAYMOND, dans la maison, et trés haut,

Alors, moi, je m’¢lancai dans la place, et je
pris, sans facon, la princesse pour mon compte.

MERIL, ayant écouté.

Au fuit! ce que dit le pere Raymond... Oui...
pourquoi pas? Mais, pasde bruit... qu'elle pense
que c'est son Némorin. (Appelant.) Estelle

ESTELLE, au balcon.
Qui est [a ? qui m’appelle?
MERIL, sous Véchelle,
C’est moi.
ESTELLE.
Qui, vous?
(Méril poussant Némorin.)

NEMORIN, un moment réveillé.
Qu'est-ce qui me tire ma couverture ? Estelle!
Este.le!
(11 se rendort.)

ESTELLE,
C'est vous, M. Némorin?
MERIL, bas.

Oui.

ESTELLE, touchant le haut de I’échelle.

Que vois-je ? une échelle! Ne montez pas...
Cest d'une témérité! (Prétant Poreitle.) 1} s'éloi-
gne... ala bonpe heure!.. (Méril monteavec pré-
caution.) A-t-on jamais yu? Moi qui le croyais
si timide !u :

MERIL, en haut de I'échelle.

Me voila!

ESTELLE.

Cestun peu fort! Voulez-vous bien descen-
dre, M. Némorin?.. (Avec effroi.) Mais, ce n’est
pas Némorin!

MERIL.

Non, mais c'est un autre qui vous adore! (Es-
telle se sauve.) Bon! disparue! (Criant) Ohé!

SCENE XL
Les Mtmes, RAYMOND, PAYSANS,

(1ls sortent de la veillée et portent des torches
allumées.)

RAYMOND, *
.Qui m’appelle? (Apercevant Méril surle baleon,)
Ciel! que vois-je?
(Némorin s’éveille.)

CHOEUR, se liantavec la musigueen trémolo qui vient
de précéder sur les motifs de Fra-Diavolo.

Grand Dieu! quecl tapage
Scandalise tout le village?
Déja le voisinage
Est icl, ma foi...
En émol.

(Tous, apercevant Méril sur le balcon.)

CHOEUR.

N

Eh quoi! c’est Méril,
Comment se fait-il
Qu’ll soit, sans fagon,
Monté sur ¢’ balcon ?

(Estelle sort de chez elle, et vient en scéne.)

MERIL, parlé, sur la musique liée.
Oui, c’est moi... Moi qui suit prét & réparer
la faute que je viens de commettre, en épousant
M!!s Estelle le plus t0t possible... Voila mon ca-

ractere!
(Murmures des paysans.)
ESTELLE,

C'est épouvantable !
(Elle pleure.)

NEMORINe

Cest horrible ! Je proteste! cest moi qui
devais étre la! c'est ma place... Elle était re-

tenue.
REPRISE DU CHOBUR,
Un pareil tapage
Scandalise tout le village.
(A Estelle.)
Oh! mais, plus d’eflroi,
Méril te donnera sa foile.

(Pendant la reprise du cheeur, Raymond grimpe sar
le balcon, et salsit Méril au collet, Estelle 8’éva-
pouit dans les bras de Némorin. — Tableau.)

* Estelle, Némorin, Raymond,

pére Raymond ! Obé! pere Raymond!

-

FIN DU PREMIER ACTE,
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ACTE 1L

Le thédtre représente une vasle cour de ferme , avec corps-de-logis latéraux. Au fond, une haie de cléture ,
ayant a son milieu une haute et large porte. Au premier plan, & gauche, un arbre orné de guirlandes fleu-
ries, et dont un banc entoure le picd. A droite , au dcuxiéme plan , une niche a chien pratiquée dans

’

un mur, Au fond, la campagne.

SCENE 1.

BAYMOND, MERIL, ESTELLE , BERGERS,
BERGERES, MUSICIENS.

(Au lever du rideau, le cortége de la féte entre par
le fond. Les musiciens ouvrent la marche, et
vont se placer au premier plan, a la droite du
spectateur, Raymond vient ensuite, donnant le
bras a Estelle, et se tient, ainsi que sa fille, an
milien de la scéne; derriére lui, arrive un paysan
portant une espéce de pelit mat tout orné de
fleurs, ol sont les prix, fixés aprés une grande
couronne. Le paysan va se placer au pied de
Iarbre. Viennentensuite Méril, tenant un cor de
chasse, et tous les paysans en habits de féte. On
forme une ligne demi-circulaire autour de Ray-
mond et d’Estelle. Méril se tient a leur droite.
Toute cette marche s’exécute sur la ritournelle
de Pair qui suit.)

RAYMOND.

Ars : Cest mei, le reoi,

Gens du pays,
Assemblés pour la féte,
Qu'icl chacun s’appréte

A gagner des prix !

LE CHCEUR.

. Gens du pays,
C’est avjourd’hui la féte!
Allons, quel'on s’appréte
A gagner des prix!

RAYMOND,
Courage, mes amis !
LE CHCEUR.
Courage, amis!
RAYMOND.
Mais, avant tout, je dois publier un avis!
’ LE CBCEUR.
Oh! président, publiezvotre avis!
Yous trouvez le pays
A votre voix soumis.
RAYMOND,
Aprés les jeux,
L’hymen expiatoire
Doit effacer I’histoire
D’un scandale affreux !
LE CHGEUR,
Apres les jeux,

L’hymen expiatoire
Effacera I'histolre
D’un scandale affreux !
RAYMOND.
Méril est trop heureux!
LE CHGEUR.
Oul, trop heureux!
RAYMOND.
Car ce petitmonsieur s’est conduitcomme un gueux!
MERIL et LE CHGEUR,

A votre gendre, un pardon généreux !
Pour Estelle et pour lui confondons tous nos veeux!

RAYMOND,

Excusez-moi, mes bons amis, si je vous ai
d'abord entretcnus de mes petites afluires de
famille; maisje ne voulais pas ouvrir la féte
sous des couleurs peu flatteuses pour mon illus-
tre maison.

ESTELLE.
C’en est donc fait, mon Dieul..
RAYMOND.

Des pleurs, ma fille!.. Demande a I'aimable
société qui nous entoure, si je puis agir autre-
ment aprés I'aventure du balcon... & moins ce-
pendant... (Aux paysans, et donoant de I'impor-
tance & ses paroles.) Ecoutez bien ceci... (A Es-
teile.) & moins que Méril ne jure ici devant tous,
et sur I'honncur, que sculil fut coupable, et
qu'il nest pas digne de U'épouser!

MERIL.

Que je renonce au honheur d'épouser Es-
telle?.. N'y comptez pas!..

ESTELLE,
Tenez, M. Méril, je vous déteste !
RAYMOND, s’interposant,

Assez!.. Gardez vos disputes pour votre mé-
nage, et ne retardons pas plus long-tempsI'im-
patience des concurrens.

ESTELLE, & part.
Pauvre Némorin !.,

RAYMOND, montant sur le pied de I'arbre.

Braves gens plus ou moing champétres, pour
cette importante solennité, je voulais improvi-
ser un discours auquel je travaille depuis six se-
maines; mai§ j'aborderai tout hownement la
séance en passant de suite aux divers exercices,
Noas allons donc couronner un roi de cor ou
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de fliite, un roi de chant, et, enfin, un roi de
Yarme blanche.

(11 descend. Estelle s’assied A sa droite.)

MERIL.

L’arme blanche !..

RAYMOND.

Une manidre de tournoi ot I'on se bat a I'ins-
tar des preux chevaliers.... C’est de Uinvention
d’Estelle,

MERIL.
Ah! c’est Mademoisclle qui a eu cette idée?
RAYMOND, s’attendrissant.

Je puis dire que cetie attention de sa part

m'a profondément ému.
ESTELLE, & part.

Comme ¢a, j'aurai peut-étre la chance que
M. Méril attrapera une petite estatilade, et que
mon mariage scra retardé,

RAYAMOND.

Commencons, et que tous les concurrens
s'approchent.

MERIL, allant prés de Raymond.

Je suis tout seul !

RAYMOND.

Ah bahl.. (A part.) Au fait, tant mieux!..
Autant de couacs de moins d entendre... (Haut.)
Méril, prends ton cor.

MERIL, montrant le cor qu’il tient.

Je vais jouer de cet ingtrument avant; le

chant viendra apres.
RAYMOND.

A merveille!.. vi l'immense difficulté qu'il
y aurait & faire les deux choses ensemble... (A
Estelle.) Ce Méril m'a P'air d’avoir un grand
sens... (A Méril.) Allez, jeune homme.

(L1 s’assied.)
MERIL.
Voila 1.,
(11 joue du cor trés fort et trés faux, Chacunse
bouche les oreilles. )
RAYMOND.

Assez!.. (Meril continne.) Asscz, te dis-jel..
(Méril cesse.) Quel enragé!.. Jai envie de ta-
breaver tout de suite de prix, de couronnes,
d’accessits et de mentions honorables, pour ne
plus étre exposé & Uentendre. .

SCENE 1.

MERIL, ESTLLLE, RAYMOND, NEMORIN,
accourant du fond, et allant au premier plan &
1a droite de MI¢ril

NEMORIN.
Place! place!
. TOUS,
Némorin !..

NEMORIN.

Jedemende qu'on me ouissel.. Je repe
toute espeéce de prix en faveur de Méril.., Dans
le royaume des mauvais chanteurs, les cigales
sont les reines... mais, bien qu'elles chantent
tout I'été, elles se trouvent fort dépourvues
quand... le rossignol est venu... Or, le rossi-
gnol, c’est moi'.. :

. L MERIL.

Toi L.,
RAYMOND.

Némorin, j'aime 2 voir g:te ton talent soit ac-

compagné de tant de mo:lestic !

NEMORIN.

On sait ce qu’on vaut.

ESTELLE, a part,

A la honne heure!.. il se lance,
NEMORIN.

Je vais fliter...

(11 tire une petite fldte de sa poche.)

RAYMOND, s’asseyant prés d’Estelle.

Fldte, mon garcon, flate... Tu as le droit de
concourir.

NEMORIN.

Et j'en use. .

RAYVOND. -

Surtout, n'c) abuse pas.

NEMORIN,

Je prie celle auguste assemblée de me préter
toute la longucur de ses orcilles,.. Echos, faites
silencel.. Zéphyrs, retenez vos halcines! Pe-
tits oiseaux du bocage, taisez ¥0s bees ..

(11 simule le jeu de la flate qu'on exécute tout prés
de lui, dans le trou du souflleur.)
TOUS, applaulissant.

C'est charmant'..

RAYMOND, montanl sur le bane,

Bravo! bravi! braval.. A Claude-Boniface
Némorin, adjugé le prix de linstryment.

MERIL,
C’est une injustice criarde!
RAVMOND,

1 0’y a de criard ici que 0i et ton cor... (A
N‘émorin.) Berger, venez recevoir ce mirliton..,
c'est 'embléme de Fart que vous cultivez si
bien!.. (Aux musiciens.) Allez, la musique .,

(Jeu bruyant et comique des fanfares. Némorin vient
prés de Raymond, ¢ui lui donne un mirliton trés
grand, tandis qu’Esteile lul pose unc couronne
sur la téte. Les fanfares cessent.)

RAYMOND, descendant.
Fliteur, vous avez le droit de m’embrasser,
ou d'embrasser ma fille, a votre choix.
NEMORIN.
Vénérable vieillard.... si je navais peur que
vous me piquassiez avec votre barbe, jlirais
déposer sur votre face un baiser filial,,, Mais,
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15... sans eérémonie... je choisis les joues de
lis et de tomates de M"'* Estelle... (A part.) Mé-
ril est-il vexé!..

(1) embrasse Estelle, qui est venue vers lui*,)

MERIL, & part.
Si je ne me retenais!.,
NEMORIN, exalté.

O Cythére! 8 Gnide! 6 Paphos !.. que c’est
doux! que c’est velouté!

RAYMOND.
Passons au concours da chant,
NEMORIN.
Jespere bien Pempurter encore sur le chant,
MERIL, passant & la gauche de Némorin,
C’est ce que nous allons voir !
RAYMOND,

Ou plutét entendre... Voyons, a quile tour? '

NEMORIN,
A moi!.. Je commence.

RAYMOND , s’asseyant sur le banc,
Qu’est-ce que tu vas donc nous chanter ?..
NEMORIN.

Chut! ne vous eflrayez pas, je vais chanter a
une hauteur prodigieuse !..**
- RAYMOND.
Ou va-til aller, comme ca?.. Va, va, mon
garcon.,, va a ta hauteur prodigieuse!..
NEMORIN.

Aun : Tous les hommes sont bons.

Parfols ungalant
Ment!..
Cest...

RAYMOND, se levant, et faisant taire les villageols.
Chut! chut!..
NEMORIN, s’arrétant.
Vous me dites de me taire ?..
" RAYMOND.

Pas a toi... Par exemple! j'en serais bien fi-
chél.,

NEMORIYN, recommencant,

Parfois un galant
Ment!
C’est un bicn fatal
Mal!
Et je fais de lui
Fi!
Mais je suls, quant & mol,
Rempll de honne foi
En tendresse !
Aussi, J’al, pauvre innocent,
Conservé jusqu’a présent
Ma sagesse!

* Mérll, Raymond, Estelle, Némorin,
**Estelle, Raymond, Méril, Némorln.

RAYMOND, se levant, a2 Némorin,
Pas fameux!
MERBIL.
Parlez-moi de ma chanson!,,

Am: Vive le win, vive l'ameur.

Vive Apollon, dicu des chanteurs!
Vive I'Amour, dieu des farceurs |
A tous deux, j’ai voué ma viel,.
Pour célébrer fille jolie,

Le premier vient & mon secours..,
Et le second, qui {’enjole toujours,
Compiéte avec niof la partie.

RAYVIOND.

" L’épreave est douteuse... Je me crois obligé
de partager cntre vous deux, les quatre livres
de gomme arabique, qui sont le prix du chaat,
car vous c¢les de méme force.

NEMORIN.
Méril croasse!
MERIL,

Némorin chante comme une vraie truelle?,,
et il a l'audace!.. Je recommence!..

NEMORIN,
Et remoi ..

(Iis se poussent et repoussent, Tous deux partent
en méme temps , chacua disant son air,)

ENSEMLF,

"NEMORIN,
Parfois un galant, etcy
MERIL,
Vive Apollon, etc.

(Pendant cette reprise, on s’est bouehé les oreiHes,
en s'¢loignant au fond. Raymond, impatienté,
Jeur met la main-sur la houche, ce qui leur fait
donner des notes comiques pour fnir,)

RAYMOND, montant sur le banc,
Je maintiens mon votel.. Je prix est partagé
ex e@quo !., Allez, ]a musique !..

(1l descend. Nouveau jeu des fanfares. Raymond
leur partage le prix. Estelle met une couronne
sur celle que Némorin a déja; quant & Méril,
elle chiffonne celle qui lui revient, avant de la
lui poser sur la téte. Les fanfares cessent.)

NEMORIN el MERIL.*
A présent, 'embrassade ...

(s s’avancent vers Estelle, en se chamalilant; Ray~
mond veut mettre les hola, et c’est lni qui se
trouve embrassé sur les deux joues,)

MERIL, repoussant Raymond,
Pouah!
NEMORIN, de¢ méme,
Fi! l'horreur!..

* Estelle, Némorin, Raymond, Méril,
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TOUS, riant,

Ah! ah! ah!..

RAYMOND.

Pour vous punir de vos exclamations incon-
venantes 2 mon égard, vous n’embrasserez Es-
telle ni Pun, ni l'autre!

NEMORIN,

Jaime autant ¢a,

MERIL. .
Pere Raymond , c’est un abus de pouvoir !
RAYMOND.

Paix! et arrivons a I'arme blanche!
NEMORIN.

Ou sont-elles donc, vos armes si blanches?
RAYMOND,

Celles-ci!..

(1 tire des corbeilles deux énormes paires de
ciseaux.)

ESTELLE, a part.
Heureusement qu’elles nont pas le fill..
NEMORIN et MERIL,
Des ciseauxl..
MERIL,
Voila bien l'invention d’une femme!
RAYMOND,

Ah! mes enfans! voila le vrai moment!..

Voila I’ plaisir des dames, voila I' plaisir 1.,
NEMORIN,

Qu'est-ce que.l’on va faire avec ¢a?.. Ah!
C'est pour londre les brebis... Allons, quoique
came fasse de la peine d’écorcher ces pauvres

bétes, donnez!.. li faut bien avoir de lalaine...
1a laine est nécessaire a la vie de ’'homme,

RAYMOND.
Ta n'y es pas, si-nple pitre... Ces ciseaux-ci
sont destinés & vous caresser I'un autre.
(11 ouvre et fait jouer les ciseaux.)

NEMORIR, prenant une des deux paires de clseaux.

Pour se battre .. Ah! fichtre!.. Qui?.. moi!
que j'expose ma chair de poulet a ces horribles
tranche-lards !.. Que je voie couler mon sang!
celui de Mérill.. Celui de Méril, ca me serait
égal... Mais le mien!.. Ah! non! ah! mais, non!

MERIL, & part.

T apeur,bonl.. (Haut, et s’emparant d'une
‘autre paire de ciseaux qu'il fait Jouer.) Allons, en
garde! en gardel.. (A Némorin.j que je te pour-
fende'!..

(11 poursuit Némorin, qui se sauve. *)
RAYMOND,
Ah! 1e capon! ah! le capon!
MERIL,
Alnsi donc, je ne trouve pas un gaillard qui

¢ Némorin, Estelle, Raymond, Méril,

ose... Nul ne veut se mesurer avec moi? per
sonne?.. [
RAYMOND,
Personne ne dit mot?., Partie remise, ce ser:
pour une autre fois.
(Il met les deux paires de ciseaux au pied de
I'arbre.)

ESTELLE, bas, & Némorin,
Maudit poltron ! vous aviez une si belle occa-
sion d’empécher Méril de m'épouser!
NEMORIN, bas, A Estelle.

Je pouvais aussi avoir 'occasion de me faire
couper cn deux!

ESTELLE, ‘

Je vous aurais regretté.

NEMORIN. {

Vous étes infiniment trop bonne. ‘

RAYMOND,

Bergers et bergeéres, nous allons procéder aa
tir & loie... Je serai la! Jeunes filles, pour em-
pécher la tricherie... couvrez les yeux des jea-
nes gens, et en route',,

(Les jeunes filles exécutent I'ordre de Raymond,
et prennent les bandeaux dans une corbeille qu'on
leur présente.)

CHOEUR.

At dels Marche & kermesse.

Ah! c'est, vraiment,
Charmant |
C'est trés amusant!
Pour ce jeu d’adresse,
Prés de sa maitresse,
L’amant,
Plein d’ivresse,
S'empressel..
Ah! c’est charmant!

(Les musiciens sortent les premiers, sulvent tousles
aulres paysans que lesjeunes filles conduisent gal-
mentpar la main, comme des aveugles. Raymond
s’apercoit que Némorin serre la taille d’Estelle
aprés qu'clie lui a bandé¢ les yeux, et s’empare du
berger; celui-ci, croyant tenir encore sa belle, fait
mille cajoleries 4 Raymond, qui I'entraine.)

SCENE IIL.
ESTELLE, seule, }

Allons, Cest fini, je serai M=* Mérill.. Vai.
nement j'avais espéré que la présence de Né-
morin aux jeux serait d’'un bon augure... et qu'il
surmonterait sa timidité... Mais non!,. son na-
turel a pris le dessus. Ah! c’est dommage, car
je suis stre que ce Méril, qui fail tant le fier a-
bras, baisserait bien vite la téte s'il trouvait
qui parler... Maudit batelier! je suis contre lui
d'ane colére !.. M'avoir compromise !.. me for-
cer h, éire sa femme!.. Oh! mais, il ne risque
rienl,,

}
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eC moi? } A :Pen guette un petit do men Age.

Pour tol, Méril, je seral tracassiére...
mise, ee @ Je me ferai d’abominable bumeur!
Dans mes atours J* deviendral dépensiére...
Et puis coquette... oh! mais, & la fureur!

au pied 4
A te punir de tes perfides trames,
De jouren jour je m’appliqueral mieux...
' Sl la vengeance est le plaisir des dieux,
be'!lle ot C’est bien plus le plaisir des femmes!
r!
e me fi SCENE IV.
NEMORIN, ESTELLE,
NEMORIN, entrant du fond, avec mystére.
C’est moi, mon Estelle !
ESTELLE.
rockts Némorin!.. Déja de retour?
l;,”ﬁe,, NEMORIN.
’ Il est si rare, le bonhcur d'étre seul avec vous!
et j’en suis affamé de cette solitude... 3 deux!
b:;;';' ESTELLE, :
Que prétendez-vous donc, M. Némorin ?
NEMORIN.
Vous peindre enfin, tel que je le ressens, I'a-
mour qui me pince I'dme.
ESTELLE,
Bn vérité!
NEMORIN, .
.~ Oh! je suis hardi 3 présent auprés de vous,
* depuis que je sais que vous allez épouser Méril....
Oui, depuis que je suis certain que je ne puis
lus comptersur la moindre Estelle, ¢am’a donné
’ Se la hardiesse... Dame! Cest que, lorsqu'on
voit une bergére qui peut devenir la’vdtre, ¢a
Lt serre le ceeurt Quand on lui parle.... onest bé-
e » tasse... on perd tousses avantages... Mais qqand
e oh est éconduit... on se'dit : Je vais éire aima-
gt ble, Je vais abymer celui que I'on me préfere, en
att me montrant cent fois plus gentil et plus amou-
'3 reux que lui. ' ' 2
3 <+ ESTELLES .
C'est vrai, au moins, que vous avez beancoup
ot gagné en me perdant} - ., '
' .. - NEWORIN. - . .
Maintenant que je ‘suls débarrassé deila
{lr’nyeur que vous me causiez, je puis me mon-
» er a vous lel que lanature m*a produit. Je puis
e vous agacer , vous dite des choses trés jolies..,
-\%' '!‘3 comme oh -’-ﬂw livges.. ... g A ;
::. bR "..xAll;':l"l'e'ic'p;ﬂondill,ﬁuie.:"”l ’:’ "; '
BEAIERIY TR DL U S B .
y Mon-enga, man idale, !
i Etoile du berger, LN 1
i Je hume ta parole :
| Comme on parfith 1éger!.. y

w7 U2 00 SR et 100res vévieles ¢ R
900 310" Sé deldggent entr’owvlr ) - - saeand)

Je crofs woir des gvtaeties - @ viTA 1

4
H

Qu'agitce le zéphyr! :
EHD Gh!sﬂ“ﬂo Joorepd el i * ¢

_8ans pareills,
Je voudrais vous cueililr(
Jaime tant les groseilles,
Que je veux en cueitlir!.,

(11 dépose un baiser dans le creux de sa main, et le
souffle dans la direction des l¢vres d’Estelle.)

ESTELLE.

M. Némorin, cctte pantomime est un peules-
te... surtout quand elle s’adresse 3 la femme
d'un autre... car je vais en épouscr un autre,

NEMORIN,

Je vous ferai la cour tout de méme.., Ca ne
doit pas éwre désagréable d’aimer la femme d’un
autre... Ca ne m'est jamais arrivé, mais ca doit
avoir quelque chose de... je ne trouve pas le
mot... enlin, ¢a doit bien faire,

ESTELLE.

Ainsi donc, cela vous est égal de me voir de-
venir la femme de Méril? vous n'aimeriez pas
mieux m’avoir ¢pousée?..

NEVORIN,

Ah! si! Tetelle!.. ah'si! car je vous jure
que j'ai des petits desseins pas mal sinistres...
Fai pensé 2 me jeter daus un puits, a me four-
rer dans une ruche... a we faire manger.par un
loup... mais j'ai toujours des frayeurs!.. Je suig
capable, comme un grand liche, de me laisser
vivre.... de boire et de¢ manger en vrai ogre..,.
et d’engraisser de rage! (Asec sentiment.) Hein!
Estelle?.. qu'est-ce que vous direz quand vous

“verrer passer devai:l vous un gros bouffe-la-
balle, et que I'on vous dira : « Vous voyez bien
- 1a-bas cette masse infurme... ce poussah?,. Eh
bien! c'est le berger Némorin! »
(v v (Chantonnant.)
Voilat
Oul, volla,
Oh! oui, volla,
Ce qu'on verral.,
. .. . Oui,void,
pe” - T yoln, volla, -
Ce qu’on dirat® = -

[Rp—"

ESTELLE. . -
Ah!si vous vouliez étre un homme !
«NEMORIN. Ly
(_,’!f»,’is j,e_'ne’glemande pas mieux,
‘ ESTELLE,

Vous forceriez M. Méril i avouer qul est un
misérable... car il a ewiployéla ruse!poar me
|‘c)o?r;|prgmgtl(e. 'Oh!)si quelqu'un de braze.,.
VM N Ca .‘(':."'A‘VEUDNN'. LSy
De bien brave...
ESTELLE.
Dame! je suis la fille d’un soldat.., et j'aime
les gens de ceeur.
NEMORIY,

Mais, seigneur de Dieu! je dois en avoir dq

* Estelle, Némorin,
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cceur .. €e qui me manque, c'est la maniére de
s'en servir... Je crois étre trés brave... en de-
dans. 11 n'y a qu'une chose qui m'arréte,.. c’est
la crainte de recevoir des blessures... Si j'étais
sir de ne jamais étre blessé... je me battrais
du matin au soir... Oh! oui... je gerais un
lion,.. parolesacrée!
ESTELLE.

Ainsi, vous allez me voir appartenir 3 Méril,

sans rien tenter pour I'empécher ?
NEMORIN,

Ca me crispe, (a me fait bisquer tout plein;
mais, ce qui me consoic un peu, c’est que vous
ne Paimez pas.

ESTELLE.
Mais il faudra bien que je I'sime!
NEMORIN.
Non pas, je vous le défends!
ESTELLE.
Ce sera mon devoir!
NEMOBRIN.
Envoyez votre devoir ol j'envoie mes mou-

tons!
' ESTELLE.

11 aura le dreit de m'embrasser.
NEVORIN, s'animant.
Oh? ne parloms pas de ca... je grincersnis dea
- quenottes!
ESTELLE.
Vous seves hien obligé de vous ¥ ACCOUIAMET«
¢ NEMORIN.

- coment!cetmmnberﬂnmpm
ainsi par la taillet

(1 ol prend la taille.)
RETBALR.
Siais, oul.
! “.om.
1 aurait le front de I'approcher du vO0tre. e
(8’approchant.) comme ¢a.
BSTELLB,
Mais, oui.
o, -
Btil_vous embrasseruit?
: (N Pembrasss.)

nd, qui vieasent da fond, restent
i) efaymon vy

SCENE V.

Les Mimes, MERIL, RAYMOND.*

RAYMOND.

Que vois-je ?

: MERIL.

Un baiser!
ESTELLE.

Mon pere et Méril!
NEMORIN.

Pincé! )

(11 va se blottir dans le coin & droite; Méril I'y pour-
. ~suit)

MERIL, toisant Némorin.

Je te trouve emcore plaisant, gardeur de
brebis, d’oser approcher ta laide figure de la
joue que je dois épouser!.. Si je te fichais une
_ pile, hein?

NEMORIN.

Méril! mon bon petit Méril... ne me fais pas
de mal.

RAYMOND, le montrant du doigt.

1l est tout bléme... Ca_se permet de cajoler
les demoiselles, et ca ne sait pas se battre avee
un homme'!

MERIL, rudoyant Némorin.

Allons, décampe ! (I! marche sar fut.] Bt si ja-
mais... (Il marche encore.)'si jamais tu te permets
:“n‘aﬂcr I:edemoioelle d:n dta:o...dwa’bou-

e coups de poing et ties se dispate-
ront & I'envi les décombres de. ton individa.
{N Je poursult en le faisant tourner'; puis le pousee
violemment & droite sur Pavant-scéne.)

NEMOAIN, & parte:
Bt je m'ontands dire teut ca, €t je 2’008 pos
S metire en colvrel
¥ MERIL,
Eh bien! tu es encore R ¥
* ESBBLLE.-A part.

Qual dire pusillesine?
NEMORIR, &pWG on
Nou, je ne peux pas a'éloigner... il fatt que

{11 5= gftwon 2 In Gérodie Agusle wiie:)
[ AATHEND,
o e Je v da-derios &%
pélerin qui doit vos neuds,
pibomwm, pyst.
Le péleria. ) :
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. NEMORIN, 2 part, . { vec moi... Morbleu! malheur 3 celui qui ose:
11 va m’emmener !.. nom d’un chien ! rait vous adresser le plus I¢ger outrage |
' RAYMOND. ESTELLE, regardant Némorin 4 Ia dérobée,

Non... Décidément, je partirai sans Jui. Méril, votre main pour ce mot.

(11 va vers le fond; Meéril le reconduit, es causant ’(E"‘ lut donne Ia main.)
' A voix basse avec lui.) $a main! MERIL,
- ESTELLE, ¥ part,
Némorin est la... Rester auprés de moi malgré Sac & pani ;v EMORLY, a part.
tant d’bumiliations!.. Faut-il qu'il m'aime! Tout aca papier ‘
n’est peut-étre pas encore désespéré. ., Essayons MERIL.
d’une derniere épreuve, .

RAYMOND, & Méril,

41 :Du temps que la reine Berthe Blait,

A bientot, J Précieuse faveur, )
(N sort.) . Qul promet 4 mon ceeur, )
Dans V'avenir un plos parfait booheur!
‘NEMOR WY,
. De rage et de frayeur,
SCENE VI. Je sens battre man coeyr.
. . Hélas! il faut renfoncer ma fureur!
. MERIL, ESTELLE, NEMORIN, dans fa , wSTELLE, ‘
) niche. ; Par excés de tendresse, '
MERIL, revenu pris d'Extdlle; ‘ Ne pressezdonc pas ma maln sf fort...

Serais-je asses. hemeeux, gentille Estelle, pour NEMORIN, & part,

obtenir mon pardon ? - ' . Clest vrai! le gueux la presse!
ESTELLE. ’ " MERIL.

La lichet¢ de Némorin m'a désormais déta- Vous aimer... est-ce done un grand vort?
chée de lui.., et, selon toute a parence, il est | ESTErLE, allant vers Ja droita. *
probable que, si vous vous conduisez bien, M. I Monsieur|
Méril, je finirai par m’accoutumer & vous. MRIL, ,

" wiearn., o . Pourquoi, ma‘belle,

Oh! croyez que... (Némorin s'agiaadans 18 - | . Serlez-vous donc cruelle,
che; on entend le bruit de Ia ¢hathe du'Chien.) Eh! Oufl’:::'ev’om
:;al:& tlél’ me sembla que j'si entends du brit de ; Que J vals tore s ot'tefépouu

y :
. ESTELLE, & part, _ NEMORIN, A part, parlé,
chg:nﬁ' dg?e prend! (Haut) Cest Médor, man i Pour un rien, je le mordraisd

NEMORIN, ‘A part, - { ' aNSEMBLE,
Oh! oni,,ﬁ’iéle!' T { ' : : .
' ’ MERIL, . ‘ 0 ﬁonoﬁt mlmuur. '
ST cet antmat Gomestique vous est devous; ° | Qul promet & mon ceeyr,
que sera-ce donc, lorsque moi, votre époux, | ;' pang Paveair, un plus parfalt bonheur
je.... (Némorin s'agite plus fort.) Tout beau, ca- N
niche! . : iuoam, & part. ~
NENORIN, A part. : ?h,' ;:il.'avah du ceur,
[ ] un matheur,..
moAis‘.}; le “m““ “ m m' " Hélas! 1 faut renfoncer ma fureurt
" RSTELLE, N . JTEUS, A part, e

Vous me vantiez voire dévouement, M. Méril: Quel moment, pour le ceeur

Prenez garde que les habitans de ce - ér:?é ; De mon berger trambleur 1,,

.':u forcent souvent A y.avoir recoursY Les ,& Va-t-11 enfin surmonter sa frayeurs
iteuses

manceavres A Falde desquelles, vous érll veut preadrela fallle d’Estelle.}
dh-’obtenir,dmmmlle&n;en doutes pasx, m‘: ”:::m 5 volt :'- ”"
A injurieux commewnibes médispnce,,, , ’ m-; )
&, pour me vénger, i fawdra.., S -”'r"ﬁfuﬂemm .
i, talle, & prése: o

Oklje ne ressemble pas & Nesorin, meis,, |  (Ele it un meuvemens ey -y 1

Ea effet, quel , e protectioa pouviez- ‘ =
Yoma ed‘epl':’:li Mlm'ul...w * Méril, Estalle, Némoﬂn?

' LN S R

]

»
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MERIL la suivant, _
Mais, ma toute belle, je... (Némorin pince trés
fort les jambes de Mérll, qui jette un cri,) Ale!
Médor m’a dévoré les mollets.., Un biton! un
baton ! que je le tue!..
ESTELLE.
Epargnez-le, Méril... c'est moi qui vous er
prie...
MERIL,
Soit!..
iSuita de Vair.)
Mais je veux, pour sa grace,
Un prix que vous 0’ pouves refuser.
ESTELLE, se¢ débattant.
Auriez-vous bien 'audace...
MERIL,
11 me faut de soite un doux baiser.
ESTELLE,
Un baiser!
nEMORIN, A part.
Je suffoquel,.
Jéclate! je m’en moque!

{1} sort brusquement de la niche, et se place exas-
péré entre Estelle et Meéril.)

Towchons pas{ me vollat *
MERIL,
D’ol sort-il.
wisonn, montrant 1a niche.
Jétals lat

MERIL, parlé,
Médor! & c'e niche!

ENOEMBLE.

Voild, sur moa honneur,
Un terrible jofteur.
Fade berger, crois-tu me feire peur?
> - NEMORIN, T
., De haine et de fureur,
*  Je sens bondir mon ceeur! -
Cest A ton tour; maintenent , d"avoir peur!
®TELLE, & part.- ¢’
Désormals, 6 bonheur!
Je trouve un protecteur!

Oh! lavenir ne me falt plus i pear!
L mtmlh. ‘
Btmpmmiu' e it
(- NewomnN. .
Je prétends* mi'opposer aug. serremens . *de

mainé, ‘wax prisss de. taille, ank . beleers, ¥
Loh AR

1

tout! L
YY) LMLpMQM:; Gu L 904
Comment! ta menaces; peit?

. . : Tt
* Niri), Kémoris, Estelle.

&

NEMORIN, marchant sur lul, le fait tourner en par-
lant, et le pousse sur ’avant-scéne i gauche.*)

Pelit... Je ne suis pas petit! Je suis grand ! je
suis trés grand ! je suis excessivement grand ! et
je mange encore les plusgrands que moi! (A lul-
méme, d'un air de triomphe.) J'en ai du-cceur, et
la mani¢re de m’en servir me vient!,, Ah! ah!

ESTELLE, bas, & Némorin.

Bien! trés bien!

NEMORIN.

Ce farceur, qui voulait embrasser Estelle au
nez quejai et a la barbe que je n'ai pas! Et je
resterais les bras croisés a regarder lesimages ..
Non pas, mon bon cher!.. 'amour platonique
m'avait fait mouton... la jalousie m’atigré l..
Allons! en garde! Il faut nous y prendre de
bonne heure, si nous ne voulons pas finir trop

tard
(11 reléve ses manches.)
ESTELLE, bas, & Némorin.
De mieux en mieux!
NEMORIN.
M’entends-ta ? Bn garde!
' MERIL, décontenaneé.
A coups de poing?
NEMOBRIN,
A coupsdetoutcequetavoudras. (Commefrappé
d’une 1dée.) Ah!oui, c’est ¢al.. 2 'arme blan-
che! (1l va prendre, sur le banc de I'arbre, les deux
grandes palres de clseaux en réserve, une pour lui,
et donne 'autre 3 Méril.) Marin d’eau douce, dé-
fends-toi ! .
. ESTELLE.
Némorin, yous allez trop loint’
NEMORIN, avec force.
MU Estelle, allez garder vos moutons, allex!
A cés moutons, petite! & ces moutons!
ESTELLE, & part,
" Courons prévenir mon pere.
, " (Elle sort.)

rnnsssssmmmessse
NEMORIN, utnlL. had
-+ MERIL, exsminamt Jes cisaaux.

T L NEMONN,
| Guonuerpieim? .
* Estolle, Némorin, Méel,

* Rémorin, Méril.

GP000 000000000060




MERIL,
caponner!.. moil.. plus souvent!
NEMORIN.
En ce cas, travaillons-nous le casaquin!

{lls luttent en tournant et en cherchant i se porter
des bottes.)

A de la Reine des Pous,

Découpons-nous, (is.)
3¢ ne crains pas les atouts! (Bis.)
Découpons-nous,
Le vainqueur deviendra I’époux,
MERiL, falsant une grimace.
Pristi! sa lame me happe!
NEMORIN,
V’lan! soutiens encor ce choc.
mfriL, encore touché.
Touché toujours!
NEMORIN,
Attrape! attrape!
wErlL, grimacant de nouveau.
Galopia!
wiMoRIN,
Je suis le coq !
WERIL,
Ah | mon bras trahit ma rage!
NEMORIN.

Mériil tu la descendras!
Allons, volla du courage,
Ou je ne m’y connais pas!

ENSEMBLE.

Découpons-nous, etc.

(Némorin fait agenouilier’ Méril, et le menace des
«closank qu'il tient otverts dovant ouew.)
lltllonm. se dlsposanu lul donuer un eoup de
pled.

Tu vas avoir tout ce que tu mérites?

C00D000000000000000 00000000 00 UD000000E0000000 0NN
o SCENE VIIL :

Les Mauzs, RAYMOND, ESTELLE, Beaasss
et BEnines, * o

(Au moment ot Raymond s’approche, 11 regolt le
coup de pled que nemorln destinalt l Mérily)
RAYMOND. '
Alﬂ uﬂ.. varebleut
ntmm.

hrdon. ekcm!e. mon bﬂvé bomme ;' thion
pied s'cst trompé d’adresse.

RAYMOND, '~
Peste! quel jarret! Je w'aurais Jamais cru...

* Méril, Raymend, Némorin, Estelle.

Loue thie, Jay

Yoo s e oy

1=

Eh bien! Ia! vrai... ce mouvement héroique
m’a été au ceear ! Ah! bravo!
NEMOBRIN,
Au cceur ? Aprés ¢a... 8i ¢ca vous fait tant de
plaisir, je peux recommencer.
RAYMOND,
Je dis bravo, mais pas bis!
MERIL,
Ouoil vous ne 'assommez pas?
RAYMOND, toisant Méril, .
Mais toi-méme, Méril, & qui il destinait ce
petit présent, ta me parais d'un calme biea

plat.
MERIL , embarrassé,

C'est que...

ESTELLE, passant entre Raymond et Némorin,

C’est que Némorin vient dgle mettre en pleine
déroute. Ah! dame! les poltrons, c’est comme
les avares; quand ¢a sé met en train, ¢a Va.

ferme,
' NEMORIN, & Méril.
En joues-tu encore?
BAYMOND, cherchant & excitergMéril.
Allons doncl..
MERIL.

Jai des crampes d'estomac... et.., les duels
sont trés mauvais pour les crampes d’estomac,
ESTELLE, -

Vous voyez bien, men pére, que Méril n’est
qu'an fanfaron! i
MERIL,

Si ce n'était pas le ct que j’ai pour vous
et pour ma future, je I'écraserais, ce faible

atome,
RAYMOND., -

Ce faible atome administre les co de pied
de main de maitre, n'est-ce pas, Estelle?
ESTELLE,

Pour ce qui est de ¢a, mon pére, jespéreque

: vous avez 0 étre content de lui?

" RAYMOND, -

C’émit du bon, je m'y connais,
MERIL.

" Mon Dieu! pere Raymond, vous vantex
toujours son coup de pied..; S'if ne feut que ca:
pour vous plaire, je veux bien jodter avec lgi a
cet exercice, v
' RAYMOND,

Ce n'est pas 'embarras, je serais carienx de
jager par moi-méme,
(Méril s¢ place & la gauche, et Némoria & 1a droite

de Raymend. *)

T ESTELLE, offusqués d’ane pavellle jetite;

lléais knon... .Mom pu'e. powr vomwe da-
Tﬁ ’ .. mATMowD, .

Au fut, c'el( inatile, Nénoﬂl est jugé.

‘ * Mérll, Raymond, Németin, Estelle. N
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Pérenaymond pour prix de ma nlem‘ puis-
je espérer la maxn d’Estelle®:

- nuuonm
Bmonsla! N
NEMORIN, prenamf I¥ mahk d’Estelle.
Oh! non ! donnez-la-mo, phaot..
RAYMOND, ’

Tu sais bien qu'll 'y a impossibilitd, Lé ma-
riage, de Méril et d'Estelle peut senl, je tel'ai
dit,. panse: sur l'éqmpée de balcon l'épenge de
la porale. .

NEMORIN, se tournant vers lu paysans

Plaidez pour mel, mes emis!: (‘ment de sl-
leuce.) Ils se taisent !

‘WAYHOND,

mmem 16 prowve elar r}:’ﬂs ne
diseHivptg un Tilot, pak wae seale pa
faveir} paree qlms ipertigent mvew. lrréwubler
maniére de voir. (Re,
égal, je donnerai utte Yaible dot:& ma fille.
MERIL,

Commeli#} 'aue fathle @6t ! Akl pas de béti-
ses, pere Raymond, je vous en pries.. 5i cen'ent
pas pour moi, que ce soit pour mes enfans...
car j'en aural beauncoup.

BAYMOND,

Parole d’honneur? -, , , .

' qu--

Parole d’honneur ! I o o

RAYMOND. '

Mﬂée e ces enfims mattendriv:..
" 'NEMORIN, °

Jen aurais eu beaucoup plus que lui, et des

\

ardant Méril.) Mais clest:

RAYMOND,
Bien appliqué! G'est ls méme... jele recon-
mais. (Regardant vers le fond.) Mes amis... Ta-
bas... sur le penchant du coteau... une barbe

1 Manche etune robe brune... Oui, c'est Wd?

¢eat le pélerin.
(uusiqm. a l’orchestre.)
MERIL. ‘
Je touche enfin a I'instant de mon bonhear!
NEMOBIN.,

Et pour moi... plus @espoir ... (Regardant
du c6té du pélerin.) Eh! mais, ce pélem ... jele
connais... Quelle idée!.. Avec le secoars de

1 mon frere le barisier, jetpuis. Oud... C’est ce-

In!.. Vite, par le petit sentier !.
(0 sort.)
ESTELLE. )
Eh bien! Némorin qui part et D(,|\grn0tls laisse
. (Se tournant vers Méril.) M, il, il en est
mps encore... Sauvez ma rémﬁu, et re-
oncez & un_mariage qui.ne vous porterait pas
lonheur... ‘
MERIL.
| Et! mon Dieu! gentillé Estelle, ¥ quoi bon
thnt d'instances ? c’est moi seul que votre répu-
thtion intéresse, et je vous épeuse les yeux fer-
méa.
ESTELLE, indignée.
" Ah! tenez, M. Méril, vous étes un vilain
homme!
MERIL, d>un air Tat,

Ilals, non, je ne trouve pas.
ESTELLE, menacante.

A vous d’avoir peur, maintenant! (Anaymond.z
Mon pere, votre gendre m*aqat bien se tenir
il saura ce qu’il en codte d‘éponser une jeune
fille qui vous a en averstor! -

plu heau... . RakOND, - ) RARMOND, B
. m . , "
Ah! si je pouvais te choisir.,, mais je nele’ 'el:a “" V: W'“prgﬁw !
puis sans la rétractation de cesacripant... | yopg dignemeat ce ?i:i immme. R emmotitons-.
NEMORIN, .o} 1& de nos hammages et de nos respects... ,
Si ce sacripant se rétractait?,, " WgRIL, '
i BAYMOND, .- . y o‘mg oo D e
Ce sacripantne le ;e‘“ pas,, - ' (Ritournelle de P'air suivant A Vorchestre.)
NEMORIN, , o . ‘ R
Rins tout et ni.. Ao, Felle... % . DBAYMOND. ‘
‘ Bevsiis, rimemait, 7  Ghapamubon, teutie mondel.. rblewid»-
Adien. Némorin. - C )‘ aposcsonses ¢ 000000000000
. NENUKL . PR I | m n’
f - . [URTIRN A
tefe, o derler babier! Les Mtuss, NEMORIN,

(1 Jiembrasse ; -Mcéril se(Achs et passs Glltleeu},)

i o mémorln a une longue mleu”hdohhbb::
est tout semé de cogmilles. WUne grande
MDJMIMMﬂ e . blang %n;:nee sur k“ poitrine. Méril est § ),
-4 RN, /e viigmodtie. - N a et'Raymond § drotte.
Méril, un dernier souvenir! ing @ “::m b !
(n lubdotitre‘sht'coup de pt«l.) e g
- ditarc, ,

PFichtre! W. Némorinl. =~ . .

Lo sl abiminiedte obokies i T 0T
Mes chers enfans, i
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1l est temps..,
Commencons
Et pressons
Ce digne marjage !
Vous pouvez voir
Qu’un ciel noir
Nous menace ce soir;
Il va bientot pleuvoir,

(Coup de tonnerre éloigné.)

Entendez-vous, déja?
Au loin, gronder 'orage.
Que présage
Cela ?
ESTELLE, montrant Méril.
Tout ce qui I'attendra.
NEMORIN,
Quoi! l’on n’est pas d’accord
J’en veux savolr la cause!
RAYMOND et MERIL.
les d’abord.
nous
NEMORIN.
Mais, non! j’aurais grand tort.
Sans effort,
De son sort,
Il est de mon ressort
D’exiger qu’on dispose!..

Mariez

ENSEMBLE.

RAYMOND.
Ils deviendront amis,
Quand ils seront unis.
MERIL,

Nous deviendrons amis

Quand nous serons unis,
ESTELLE,

Ce n’est pas mon avis.
REMORIN,

A I'hymen je m’oppose t

(Mouvement général. Némorin joue Pinspiré.)

Un pouvoir surhumain

M’explique co mystére!..

La vérité m*éclairel

Je comprends tout, enfin?

“llqnt prés d’Estelle.)

Va, Je plains ton destin,

Innocente bergére!

Un liche libertin,

Qui ne pouvait te plaire,

Foree ton triste pire

A lul donner ta main}

foleat de tonnaive @ an
(Petld, apris un v coup e

milien des éclairs.) Méril, réhabilites que
vous laisses accuser, ou je fais un signe, et,

pour mettre chacun d’accord, je vous foudroie
tous tant que vous étes!
(Effroil général.)
MERIL,
Grice ! grice ..
(Tous se mettent 4 genoux.)
N NEMORIN,
(Suitede I'air.)
Dans vos ceurs resjectez
Mon noble carac'éret
Et surtout méritez
Mes pieuses bontés !
LE CHGEUR, a4 Méril,

Comme nous, redoutez
A sa voix le tonnerre,,.
Et surtout respectez
Toutes ses volontés.

NEMORIN.
Méril, léve-toi, et obéis!
MERIL, se levant et se tournant vers les villageois,
Sur mon honneur et mon salut éternel, je
jure que Ja fillede M, Raymond n'a jamais cessé

d’étre digne de l'estime ‘de tous, et de devenir
la femme d’un honnéte homme.

- NEMORIN.
Alors, elle ne sera pas la tienne !
(Ilse dépouille de son costume de pélerin qu’il jette
loin de lul,)

TOUS,
Némorin!
MERIL, A part,

Pris au piége!

(Le temps revient au bean.)

RAYMOND, 4 Némorin,
Bien joué! (Mettant la main d’Estelle dans celle
de Némorin.) Je te la donne,
MERIL, & Némorin.

Ah! i tu n’étais pas devenu brave!

NEMORIN,
Eb bien ! mais,.. si tu veux recommencer ?..

MERIL,

Non... je dis : Si tun’étais pas devenu...

NEMORIN, ,
Ah bah ! crois-moi, Méril, la dent que tw as

contre moi, garde-la poar le repas de noces.
(Ils se donnent la main.)
CHOEUR,
{ Air préstdests )

Cbantons tous, mes amis,
Chantons ce mariage!

Les cours qu'amour engage
Toujours seront unis!

FIN.

Bora, Las changemens de positien semt indiquis par des notes au bas des peges.
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